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Our Righteous Father  
Zacharias the Prophet,  

Father of the Forerunner 
 

September 5th 
 

Vespers Doxastikon 
 

 

V          
            

          
       

      
             

 
                


                  

                        Ver   -  i  -  ta - bly clothed       with    the    vest-ments of     the   

 priest-hood  un -     -der      theÌÌÌÌÌÌÌÌÌ  Law,        thou  didst  serve  af  -     - terÌÌÌ 

  thēÌÌÌÌÌÌÌ or  -     -     -     -     -     -     - der    ofÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌ   Aar  -     -     -     - 

  - on;          and        as      thou  stood-est in theÌÌÌÌÌ  Tem -     -     -     -     -     -     - 

  - ple,        thou didst man  -  i  -    fest - ly    be  - holdÌÌÌÌ an     An    -   gel'sÌÌÌÌÌÌ  



Our Righteous Father Zacharias the Prophet, Father of the Forerunner 
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
                  


               

                
 

                  

       
                    

            
  

        
        

                  

   form,          O    all   -   bless  -     -     -     -     -     -     -     -     -   edÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌ 

   one;         where   -   fore,     as       weÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌ     allÌÌÌÌÌÌÌÌ   cel  -     -     -     -     - e  - 

  -     -     -   brate     thy   trans   -  la - tionÌÌÌÌ  asÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌ      isÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌ  due,          

     we       ac -     -     -  claimÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌ     thee   withÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌ  songs,ÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌ   O       Za   -      

  -  cha -     - ri  -     -     -     -  as,          who     in     deep old age brought-estÌÌÌÌÌÌÌÌ 

  forthÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌ theÌÌÌÌÌÌÌÌ   glo -     -     -     -     - ri-     -     -ousÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌ John.  

     In   -  ter  -  cedeÌÌÌÌÌÌÌ    forÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌ  us           with    the    mer   -     -  ci -  

- ful     God,ÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌ that    weÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌ    beÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌÌ  saved. 

 


